Arthur Conan Doyle (1859 —1930) — Pes baskervillsky

Sherlock Holmes, jenz zpravidla — s vyjimkou nevzacnych ptipadt, kdy byl vzhiiru celou
noc az do rana — chodival k snidani velmi pozd¢, sed¢l tentokrat jiz za stolem. Ja postaval u
krbu a pravé jsem vzal do ruky vychazkovou hitil, kterou zde nas navstévnik predchoziho vecera
zapomnél. Byl to pékny, masivni kus dfeva s cibulovitou rukojeti, hill onoho druhu, které se
fika ,,singapurka®. T¢sné pod rukojeti byla hiil obtocena stéibrnym prstencem Sirokym skoro na
dva prsty. ,,Jakubu Mortimerovi z K. K. CH. jeho ptatelé z L. N. CH. C.“ bylo na krouzku
vyryto a letopocet ,,1884. Byla to ptesné takova hul, jakou nosivali staromddni rodinni 1ékafi
— dlistojna, solidni a uklidiujici.

,Nuze, Watsone, co jste z ni vycetl?“ (...)

,Myslim,* fekl jsem a fidil jsem se pfitom podle svych moznosti metodou svého pfitele, ,,ze
doktor Mortimer je zdmozZny obstarsi 1€kaf, pozivajici znacné vaznosti, jak soudim z toho, ze
mu jeho ptatelé projevili uznéni praveé timto darem.*

,»Vyborné!“ fekl Holmes. ,,Znamenité!

,2Domnivam se dale, ze pravdépodobné¢ jde o 1ékafe venkovského, ktery mnohé cesty k
pacientiim konava pésky.*

,,Pro¢ si to myslite?*

,Protoze tato hil, ackoliv byla piivodné velmi elegantni, je nyni tak sesla, Ze si nedovedu
predstavit, jak by ji nosil méstsky lékaft. Silny Zelezny bodec je opotiebovany, je tudiz jasné, ze
majitel se s holi mnoho nachodil.*

,Naprosto logické! ekl Holmes.

,»Velmi informativni jsou déale zkratky vyrytého vénovani. Paklize dostal tento darek ¢len
Kralovské koleje chirurgt, jenz je venkovskym lékafem, od néjakych pratel, skoro bych fekl,
ze to L. N. je zkratka pro né&jakou loveckou spole¢nost — feknéme Lovci—Nimrodi z Cha. Cé.
Snad jejim ¢lentim poskytl 1¢kafskou pomoc a oni mu oplatkou vénovali darek.*

(...) Ted mi Holmes vzal hiil z ruky a po né€kolik minut se na ni dival prostym okem. Potom
se na jeho tvafi objevil vyraz zajmu. Holmes odlozil cigaretu, pfistoupil s holi k oknu a znova
ji prohlizel lupou.

»Zajimave, byt 1 velmi prosté,* fekl, kdyz se vracel do svého oblibeného kouta na pohovce.
,,Hul zajisté poskytuje nékolik ndznakl. Dava nam vychozi body pro ¢etné soudy.*

,Uniklo mi snad néco?* otazal jsem se ponckud netykavé. ,,Doufam, ze jsem neptehlédl nic
dilezitého.*

,,Je mi lito, mily Watsone, ale vétSina vasich tsudkti byla mylna. (...) Nechci tim fici, ze v
tomto pfipad€ nemate vitbec pravdu. Nas§ muz je zajisté venkovsky lékaf. A mnoho chodi.*

,»M¢l jsem tedy pravdu.

,»AZ potud.*

,» 10 je prece cela pravda.*

,.Nikoliv, nikoliv, mily Watsone, neni to cela pravda — zdaleka to neni cela pravda. Mam
dojem, ze I¢kat dostane darek spi§ od nemocnice nez od nimroda, a vychazime-li z predpokladu,
ze jde o londynskou nemocnici, nabizeji pismena CH. C. velmi zfeteln€ vyklad Charing Cross.*

,Muzete mit pravdu.*

,Pravdépodobnost ukazuje tim smérem. A uznadme-li tento dohad za hypotézu, mame nové
vychodisko, z néhoz mizeme zacit konstruovat obraz naseho nezndmého navstévnika.*

»Nuze,*“ fekl jsem, ,,dejme tomu, ze L. N. CH. C. znamené opravdu ,Londynskéd nemocnice
Charing Cross’, co z toho mizeme odvodit dale?*

,Nic se vdm nevybavuje? Znate mé metody. Pouzijte jich!*

»Napada mi toliko nejprostsi zavér, ze ten ¢loveék mél praxi v Londyné, nez se odstéhoval
na venkov.*

,»Myslim, ze bychom se mohli odvazit jesté trochu déle. Podivejte se na to pod timto zornym
uhlem. Pii jaké prilezitosti lidé nejpravdépodobnéji davaji upominkové darky? Zajisté ve chvili,
kdy doktor Mortimer opoustél misto v nemocnici, aby si zafidil vlastni praxi. Vime, Ze dostal



darek. Domnivame se, Ze zaménil méstskou nemocnici za venkovskou praxi. Myslite, ze
ptekracujeme pristupné meze logického uvazovani, fekneme-li, Ze dostal darek pii odchodu?*

»Zni to vskutku pravdépodobné.

,»Nuze, jisté si uvédomujete, ze doktor Mortimer nemohl byt fadnym clenem I¢katského
sboru nemocnice, nebot” takové misto miize zastavat toliko muz, jenz ma v Londyné dobrou a
zavedenou praxi. A takovy ¢lovék by sotva zapadl na venkové. Cim tedy byl? Kdyz pracoval v
nemocnici, a piece nebyl fddnym clenem l€karského sboru, mohl byt toliko sekundaiem na
chirurgii nebo na intern¢, ne o moc vic nez student v nékterém z poslednich semestrti. A odesel
z nemocnice pred péti lety — datum je na holi. Takze vas vazny, obstarozny rodinny lékar se
rozplyvéa a mizi v nezndmu, mij mily Watsone, a na jeho misté se vynofuje jundk mladsi tficiti
let, privétivy, prosty ctizadosti, roztrzity a majitel psa, kterého bych zhruba popsal takto: je
vétsi nez foxteriér a mensi nez buldok.*

Nevéficné jsem se zasmal, kdyz se Sherlock Holmes pohodIné opiel o lenoch pohovky a
zacCal vypoustét ke stropu vinité krouzky dymu.

»Pokud jde o zavéreCna tvrzeni, nemam moznost vas kontrolovat,* ekl jsem, ,,ale nastésti
neni nesnadné zjistit nékolik dat o jeho véku a o jeho 1¢kaiské draze.*

Vzal jsem ze své malé 1ékaiské policky Adresar 1ékatii a nasel jsem tam jeho jméno. Bylo
tam nékolik Mortimert, ale naSim navstévnikem mohl byt jenom jediny z nich. Pfecetl jsem
zaznam nahlas:

,Mortimer Jakub, ¢len K. K. H., promovan 1882, adresa: Grimpen, Dartmoor, Devonshire.
Sekundar od 1882 do 1884 v londynské nemocnici Charing Cross. (...) Obvodni 1ékat pro
farnosti Grimpen, Thorsley a High Barrow.*

,Ani zminky o té lovecké spolecnosti, Watsone,” ekl Holmes s rozmarnym, troSinku
zlomyslnym Gsmévem, ,,ale je to venkovsky lékat, jak jste velmi bystie rozpoznal. Myslim, ze
mé usudky jsou celkem potvrzeny. Pokud jde o pfidavna jména, jichz jsem uzil, ekl jsem,
neklame-li mne pamét’: piivétivy, prosty ctizadosti a roztrzity. Pokud saha moje zkusenost, jen
privétivy ¢lovek dostava na tomto svété darky na pamatku, jen ¢lovek prosty ctizadosti opusti
londynskou kariéru a jde na venkov a jen roztrzity ¢lovék zanechéd po hodiné ¢ekani ve vasem
pokoji hiil misto navstivenky.*

,»A ten pes?

,Ma ve zvyku nosit tuto hill za panem. Jelikoz je to té¢zka htil, pes ji drzi pevné za prostfedek
a stopy jeho zubl jsou velmi zfetelné. Velikost Celisti, jak ji ukazuje mezera mezi témito
stopami, je podle mého ndzoru ptili§ znacna pro foxteriéra, a ne dosti velika na buldoka. Mohl
by to byt — a u vSech vSudy, je to dlouhosrsty kokrSpanél.*

Sherlock Holmes na zacatku své feci povstal a mluvil chodé€ po svétnici. Nyni se zastavil ve
vyklenku okna. V jeho hlase bylo tolik jistoty, ze jsem piekvapené vzhlédl.

,,Mij mily brachu, jak to, prosim vas, mtzete tak bezpecn¢ veédet?*

,,»Z prostého diivodu, Ze vidim pfislusného psa na samém prahu naSeho domu, a v tuto chvili
slysite, jak jeho majitel zvoni. (...) Ceho si doktor Jakub Mortimer, muz védy, z4d4 od Sherlocka
Holmese, kriminalisty? Vstupte!*

Vzhled naseho navstévnika mé piekvapil, nebot’ jsem ocekéval typického venkovského
1ékate. Ve skutecnosti v§ak byl doktor Mortimer velmi vysoky hubeny muZ s nosem dlouhym
jako zobak, jenz strmél z uzkého prostoru mezi dvojici Sedych, bystrych oci, blyskajicich zpod
brejli se zlatymi obrouckami. Oblecen byl po doktorském zplsobu, ale trochu nedbale, nebot’
jeho Sosaty kabat byl neokartaCovany a jeho kalhoty rozttepené. AC¢ mlad, mél jiz sehnuta zadda
a pii chizi pfedklanél hlavu; jeho obli¢ej mél vyraz jakési dobromysIné zvidavosti. Kdyz
vstoupil, padl jeho pohled na hil v Holmesové ruce a doktor Mortimer se k ni s radostnym
zvolanim rozbéhl.

»wJsem tak rad,” fekl. ,,Nebyl jsem si jist, zda jsem ji zapomnél zde nebo v kancelafi lodni
spolecnosti. Nechtél bych o ni pfijit za nic na sveété.*

,Je to patrné Cestny dar,* fekl Holmes.

,,Ano.*

,,Od nemocnice Charing Cross?*

,,Od nekolika tamnich pratel. Dali mi to k svatbé.*



Dr. Mortimer vysvétluje Sherlocku Holmesovi, slavnému detektivovi z Baker Street 221B, a
jeho priteli doktoru Watsonovi, ze se prisel poradit, jak ma dale postupovat jako spravce panstvi
po smrti sira Charlese Baskervilla. Vypravi o okolnosti smrti svého pana i o strasidelné povésti
— kletbe, ktera v kraji blat a viesovist znovu oziva. Sherlocka Holmese pripad zaujme a
nendpadné rozjizdi patrani. Druhy den vsak jiz okolnosti nabizi hrozici nebezpeci
novopecenému sirovi a Dr. Watson s Dr. Mortimerem odjizdi na panstvi patrat po zahadé a
dohlizet na bezpeci nového pana.
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Je Sherlock Holmes fiktivni, nebo redlna postava? Kde Zije a pracuje?

Ackoliv je Holmes nesporné genialni, pouziva zakladni psychologickou metodu patrani
— tzv. metodu dedukce. Na zakladé ukazky metodu vysvétli.

Co vsechno dokéazou z hole ,,vycCist™?

Z jakého diivodu vystupuje v romanech a povidkach postava Dr. Watsona, kdyZz ho
Holmes k feseni ptipadl nepotiebuje?

Do které doby (stoleti) jsou vSechny piibéhy zasazeny? Plsobi zastarale?

Které propriety (pfedméty) patii k literarni postavé Sherlocka Holmese (ne k moderni
filmové)?

Pro¢ se roman jmenuje Pes baskervillsky?

Vysvétli rozdil mezi povidkou a romanem.

Proc¢ je ptibeh zasazen do nehostinné, nebezpeéné krajiny?

10) Je motiv Sherlocka Holmese, genialniho detektiva, stale popularni?
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Fiktivni, v Londyné, v Baker Street 221B (ulice existuje, adresa nikoliv)

Na zaklad¢ vypozorovanych podrobnosti, d€ji a posloupnosti vyvodi vlastnosti 1 skutky
postavy.

Ze Dr. Mortimer je venkovsky 1ékat, stile v pohybu, se psem, oblibeny, ale roztrzity,
malo ctizddostivy.

Dr. Watson slouzi k ¢tenati k pochopeni myslenkovych a déjovych pochodt Sherlocka
Holmese, nebot” ten kazdy sviij krok svému pfiteli trp€livé vysvétluje. Déle slouzi jako
zapisovatel vytesenych piipadt (vSechny ptibéhy Dr. Watson vypravi).

Konec 19. st. — do soucasnosti A. C. Doyla, knihy v prvnim vydani vychézely 1887 —
1927); nijak zvlast zastarale neptisobi, hodné zalezi na piekladu.

Dymka, lupa, kostkovana ¢epice, housle, chemické pokusy.

Pfi¢inou zépletky 1 smrti je obrovitansky pes (z legend), odehrava se to na panstvi
baskervillském.

Roman je rozsahlejsi ptibeh s vice postavami a komplikovanéj$im déjem, povidka byva
krat§i, ma méné postav a déj odehrdvajici se v jedné linii (bez velkych déjovych
odbocek).

Pro dokresleni atmosféry — tajemny piibéh plny nebezpeci je doplnén tajemnou,
ponurou Kkrajinou.

10) Vyslo 60 piibéhu se Sherlockem Holmesem v mnoha vydanich a podobach — knihy,

komiksy, CD a audioknihy, mnohokrat byl zpracovan do filmu i rozhlasové podoby,
V nejmodernéjsi filmové verzi mé pivodni postava s detektivem modernim spole¢ného
snad jen inteligenci.



